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Das Grabumal . Bindethank
cin Nachtfag ¥n Fabfgang 1879.

VBom Heraudgebdber.

Sine s threr Aeit vedht DLedeutende litterarijdye
Seltu[uﬁ der Sdweiy, dad in VNeuenburg er=
jdhetnende « Journal Helvétique ou Recueil de
picees fugitives de littérature choisie», ent=
halt im erften Theil ded Jahrgangd 1754 von
©. 408—420*) einen fleinen Artitel, den tviv
ald eine Crgdnzung ju dem tm Jahrgang 1879 iiber dad
berithmte OGrabmal Mitgetheilten DHier nod) Dder Ver-
gefjendeit entreifen modyten.

& find bdort wet dag Kunjtvert Nahl’s bLejingende
Gedidhte abgedructt; einige voraudgehende Feilen geben
iiber deren Abfajjung, wie iiber dagd Denfmal jelbjt, ndhere
Austunft :

Demnad) wiurde dad eine derjelben tm September 1753
port dem Defannten Seigneur de Corvevon in Laujanne
verfaBt, — Mr. S. de C., Conseiller et ancien boursier
de Lausa:me, de I'lllustre société de I’Angleterre pour

¥y et \‘:crau«qebex ut oburd) die freundliche Gefdlligleit
Ded Hri. ﬁroy Dr. Onden davauf aufmertjam gemadyt worden.
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I’avancement du Christianisme et de 1I'’Académie de
Marseille, wie eine Anmerfung jagt. — Die Ode wurde
bont ihm an die Afademie ju Marjeille eingejandt, weldjer
er ald Mitglied von Beit ju Beit einen litterarijdhen Bei-
trag 3u flefern Hatte, und wurde dort fo freundlic) beur-
thetlt, Ddaf er fid) zu etner theilweifen Umarbeitung er=
muntert fand. Cine Copie dedfelben fiel einem jungen
frangdiijchen Edelmann in die Hand — M. de St-Veran,
gentilhomme des Vaisons, dans le comtat d’Avignon,
neveau de Mr. 'évéque de Corpentras. Il n'est que
dans sa 14° année — und diefer iiberjebte dag Gedidht
in die lateinijdhe Spradye.

Die poetijdye Shifderung bed Grabmald begeifterte
im Weitern einen Herrn le Febure, comte de Panemure,
Président honoraire et Censeur roial, 3u etner entjpredyen-=
ven Crwiderung in an den Didter qertdhteten Stangen™),
die dann wie die Obe vou dem jdhon genannten Mr. de
St-Veran iw'd Lateinijdhe iibertragen wurbe.

Beide Gedidhte, nebjt den Ueberfehungen, find im
Journal Helvétique abgedruct, begleitet pon etmem be=
piiglichen VBriefe, weldjen Dder Secrétaire perpétuel de
I’Académie des belles lettres de Marseille, Mr. de la
Visclade an Hrn. le Febure geridhtet Hatte. Beide be-
weifen, welded ihr poetifdher Werth jein mdge, den ge=
waltigen Cindrud, den dad nidht fonventionell, jondern ausd
wafrer Empfindung Hervorgegangene IWerf Nahl’s auj dic
Jeitgenojjen gemadt hat. Wir geben fie Hier nur in ihrer
frangdiijhen Geftalt, da fie aud) alzd Original zu be-
tradyten find, iibrigend unverdndert in der damald iiblicdhen,
ungd jeht ungewobhnten Redytjdyreibung:

*) Sie find dativt: Avignon, le 11 février 1754.
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Lie Tombeau de Nahl. @de.

{Juel noble, quel touchant Spectacle,
Nahl, se sorme sous ton Ciseau!
T fais, par un nouveau Miracle,
Sortir les Morts de leur Tombeaun.
Avant toi, leur froide poussiére

Ne se montroit a la lumiére,

Que pour blesser nos tristes yeux:
Que vois-je! leur Ombre respire,

Et dans le Marbre semble dire,

Je revois la clarté des Cieux.

Dans ie Printems de sa Jeunesse,
Carite vit de ses beaux jours.

Couper la trame enchanteresse,

Que filoient de chastes Amours.
Triste Ecueunil de sa destinée!

Avee le fruit de 'Hymenée,

llle expire dans les douleurs.

D'un seul coup, 6 Mort, Mort cruclle!
Tu plonges un Epoux fidéle

Un tendre Pére dans les pleurs

(Yen est fait; du Fils, de la Mére,

Il ne reste quun souvenir,

Source d’une douleur amdére,

Et de lecons pour l'avenir.

Mais ou trouver leur chére Image,

Ces traits, qui, méme aux yeux dun Sage,
Ofrent un aspect consolant?

[Fixons cette Ombre fugitive;

Nahl la saisit, la rend si vive

Que le Marbre devient parlant.

D’un Bloe, Masse informe et pesante,
Il fait un Sépulere entre’ouvert,
Dans une atitude touchante,

On voit Carite & découvert.
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Du fond de sa Grote profonde,

Elle semble rentrer au Monde,

Dans cet instant si glorieux,

Ou d’'un mot qui peut tout dissoudre,
Les Justes, sortans de la poudre,
Iront peupler de nouveaux Cieux.

Vers le Ciel élevant sa vue

D’un air doux, plein de majesté;
Surprise, et tendrement émiie,
Elle y voit sa félicite.

Dans ses regards brille la grace;
D’un bras elle se débarasse

Des débris de son Monument:
Son Fils, qui pres d’elle palpite,
Sourit, ouvre les yeux, s’agite,
Prét & le suivre au Firmament.

O Noble, 6 ravissante extase,

Digne du céleste Flambeau!

Le Feu divin, qui vous embrase,
Peut seul peindre un moment si beau.
Je ne suis plus ce peu de Cendre,
Nouveau Phenix, je vais reprendre,
Un éclat, un lustre immortel,

Siécles, de votre course immense
J'oserai braver l'influence;

Coulés, je ne suis plus mortel.

Dé¢ja, je crois me voir renaitre,

Et sans alarmes sur mon sort,
Plein d’espoir, je vois disparoitre,
Le sombre apareil de la Mort.

‘Ton Art puissant, qui ressuscite
Les Morts, leurs talens, leur mérite,
Reléve mon Ceeur abatu.

Le Trépas, sous ta main savante,
Montre moins son heure éfraiante,
Que le bonheur de la Vertu.

Berner Tajdhenbud) 1886.

14
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Stances

A Mr. Seigneux de Correvon a 'ocasion de son Ode
intitulée L. Tombeau de Nahl.

Quels sons pénétrent dans mon Ame ?
D’ot naissent ces acords touchans ?
Quels traits d'une divine flame,
Eeclairent et charment mes sens?

Dis moi Seigneux par quel Miracle,

De la Mort I'horrible Spectacle,

De Nahl respecte le Ciseau?

Ton Ode, céleste lumiére,

Qui rend la Vie a la Poussiére,

A dérobé Carite & la Nuit du Tombeau.

D’une Epouse aimable et chérie,

Du fruit de ses chastes Amours,

Berne vit la Parque en furie,

Trancher a la fois ses beaux jours.

En vain de la tendre innocence,

La foible voix prend la défense

De cette Victime du Sort;

En vain les Vertus et les Charmes

Ofrent a Carite des Armes,

Quopose 'Himénée au pouvoir de la Mort.

Le coup est porté, la Nature

Et F"Amour mélent leurs douleurs ;

La fidéle amitié murmure ;

La Sagesse verse des pleurs.

Nahl est touché, son Art découvre

Au fond d’'un Marbre, qui s’entr’ouvre,

Un double et consolant Tableau.

Disparoissés, Douleur amére,

Tout renait; le Fils et 1a Mére

Enchantent nos regards, d'un prodige nouveau.
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Ou suis-je? Le Marbre respire!

I1 s’anime, il parle & nos Ceeurs!
Seigneux, les accens de ta Lire,
De la Mort méme sont vainqueurs.
Du Tems un jours la dent cruelle,
De la sculpture la plus belle
Amollira la dureté.

Les doctes Filles de Mémoire
A ton Art seul devront la gloire.
D’avoir fait passer Nahl a 1'Immortalité.

Wir beniipen den Anlaf, um aud) ein deutjched Ge=
didht iiber Ddem ndmlichen Gegenjtand beizufiigen, vejjen
Copie und jeiner Jeit durd) bdie Giite ded verftorbener
Hrn. Wilh. Fetjderin mitgetheilt worden ijt, ohne daf wix
leider im Stande waren, audzumitteln, von wem bdadjelt-
ftammt und in weldem vergejjenen Budhe e& gedrudt ift.

Das bekannte Grabmal der NTad. Langhans-in findelbank
bet Bern.

Bet dem Grabitein ciner Wddhnerin.

Siely’, Wandrer, jo entfeimt ded dunflen Grabed Nadt

Cinjt Gotted Samenforn, verjentt im Erdenthale!

So jprengt den Leidjenjtein der ew’gen Liebe Madht !

So jpriept einjt Gottes Saat, und bricht ded Sarges
| Sdale!

©o ftetgt die Lilie ausd fiihler Crde Sd)ojk,

Und (dpt 1hr Knojpenblatt, dad Leidyentud, entjallen.
Der Engel windet fih vom Grabedjdhleter (o8,

Und fiihlt dad Sterbgewand dtherijd) ihn ummwallen.

Audy du, verwelfter Keld), gebrochnes Menjdyenberz,
Berfnidted 3arted Rolhr, zerqudlte Korperhiille,



— 212 —

Cinjt Hebt ihr eud) und bliht, wo weder ngjt nod
- Sdmers,

MNod) Tod eud) mehr erveicht in ew’ger Himmeldjtille,

Die Kuojpe, jdhon gerftort eh)’ jie fid) und enthiillt,

Der Saugling jtrebet nid)t umjonit mit jdhwaden Handen;

Aud) jeined Sdhidjald Kreid wird endlid) einjt erfiillt,

Unbd feined Monded Ring wird hell fid) einjt vollenden!

O Wandrer, den dad Bild der Wuferjtehung riihrt,

Du danfjt dem Kiinjtler, der in diejen Stein ed prigte;
Erhed’ aud) deinen Blid — ju dem, dem Preid gebiihrt,
Dap er die Hoffnung tief in unjre Seele legte!
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